St. Anne’s R.C. Church

“ Our love shines through” Est. 1895
88 Second Ave. Brentwood, New York 11717
(631) 273-8113 Fax (631) 436-7914
Parish Website: www.stannebrentwood.org
Parish Email: stannesbrentwood@gmail.com
Family Faith Formation/ Formacion de la Familia en la Fe 631-231-7344

THE PASTORAL STAFF

Rev. Stanislaw Wadowski, Pastor

Email: pastor@stannebrentwood.org

Rev. Milciades Ayala, Associate Pastor
Email: Milciades@stannebrenwood.org

Rev. Louischard Lindor, Associate Pastor
Email: LLindor@stannebrentwood.org
Deacon Andres Colpa

Deacon Jay Alvarado — Retired

Mrs. Carmen Nunez, Pastoral Associate
Email: Pastoralassociate@stannebrentwood.org
Mr. Stephan Garamy, Director of Music
Email: music@stannebrentwood.org

Mrs. Bertha Keenan, Director of Family

Faith Formation

Mrs. Tiffany Simmonds, Youth Ministry
tiffany115.tr@gmail.com

Mrs. Janet Lambert, Outreach Director

MASS SCHEDULE

Monday - Friday: 12:00 noon (English), Monday thru
Wednesday & Friday 5:00pm (Spanish)
Wednesday: 7:00pm (French Creole)
Thursday: 5:00pm (English) 7:00pm (Spanish)
Saturday: 9:00am (English)

WEEKENDS:

Saturday: 5:00pm (English), 7:00pm (Spanish)
Sunday: 7:30am (English), 9:00am (Spanish),
11:00am (English), 12:30pm(French Creole),
3:00pm (Spanish), 5:00pm (English),
6:00pm (Spanish)
HOLIDAYS: Will be announced as each holiday is
celebrated.

THE SACRAMENT OF RECONCILIATION:
4:30pm Daily before the 5:00pm Mass
Saturday 4:00p.m. - 5:00p.m.

Try our NEW Improved way to Donate

Go to our Parish Website stannebrentwood.org click on the icons shown or click on the

word DONATE in the upper right corner then follow the simple instructions to donate.

\One-Time Donation VSet up Recurring Donations \ Create your own account \Donate
o R from your phone or \From your Computer.

It’s Fast and Easy. Thank you for your continuous support of our Parish.

To keep the faith alive for future generations, please consider
remembering St. Anne’s in your Will.

| January 11th, 2026 — The Baptism of The Lord




IMPORTANT TELEPHONE NUMBERS
Outreach: 631-339-7470 or 631-273-8113 ext. 142
Hospitality Too/Soup Kitchen 516-666-7131
pbghti@gmail.com
Eucharist to Homebound: 631-273-8113

MINISTRIES IN ENGLISH
* Columbiettes
Ist Monday of Month,
Viviana Garamy (631) 231-1859

* Legion of Mary
Tuesday, 7 to 9 p.m.
Ronald Musto (934) 246-0903

* Youth Ministry
Every Friday 7 p.m.
Tiffany (631) 456-6172

o Adult Religious Education, RCIA—Call for
appointment : Kathy Fella (631) 840 -7821

December 21,2025
$12,373.00
December 28th, 2025
$14,620.00

January 4th, 2026
$11,553.00

OFFICE HOURS

Monday to Thursday 9 am - 12 noon,
Ipm -5 pm, 7pm - 9 pm

Friday & Saturday 9am - 1 pm
Closed Sundays & Holidays

Adoration of the Holy Sacrament

Every Thursday
after 12 noon mass until 5 p.m.
in English

Cada Jueves antes del primer viernes de mes
despues de la misa de 7 hasta las 10 p.m.
En espaniol

Priére du Rosaire, adoration et messe
en francais
tous les premiers vendredis du mois
a partir de 7h. a 9h

CATHOLIC CHARITIES OF LI
WWW.CATHOLICCHARITIES.CC
516 -733 -7000

INFORMATION & REFERRALS
516 -733 -7045

IMMIGRATION & REFUGEE SERVICES
631 -789 -5210

143 SCHLEIGEL BLVD. AMITYVILLE
TEL. 631 - 789 -1221

21 4TH AVE. BAY SHORE
631 - 665 - 6707

LE INVITAMOS AL REZO0 DEL SANTO ROSARIO
TODOS LOS SABADOS
ATAS 7 AM.

La oracion del Rosario es una de las devociones mas
solicitadas en el Mensaje de Fatima. La Virgen Maria en
sus seis Apariciones en Fatima. Pidio:

“Recen el Rosario todos los dias™.

“Ven acompananos”

January 2026
Ist. New Year Day /Solemnity of Mary,
The Holy Mother of God
4th Three Kings’ Day @ K. of C.
14th Our Lady of Altagracia celebration
25th Family Breakfast K. of C.

February
14th St. Valentine Party
18th Ash Wednesday

March
8th Daylight Saving Time Begins

19th St. Joseph Spouse of the Blessed Virgin
Mary




PLEASE REMEMBER IN YOUR PRAYERS

Ever-living and ever-loving, Lord God, You are the ever-

lasting salvation of those who believe. Hear us on behalf of

your children who are sick. We ask You to have mercy on

them that, bodily health may be restored. We thank You and

praise You through Jesus Christ.

Amen

Michael Rotella
Anne Murphy

Josefa Ruiz

Paula Molina

Eddie Quifiones
Aura Rocio Sanchez
Abel Villalobos
Wanda Perez

Martin Lasserty
Patty Gutierrez

Pat Murray

Salvatore Esposito
Roland Gillard

Maria Nolasco
Manuel Alegard

Luz Zavala Chater
Carlos Matos

Karelle Romaine Auguste
Olga Burbano
Mariana Hernandez
Jamie Sferruzzo
Richard Allen Fetterroll
Vernessa Gomez
Ana Hernandez
Jackie Bonilla

Frank Toscano

Julie Bozier

Helen Chiuchiolo
Maria Calvelo

Jean Cadet

Marie Leonie Content
Dryer Family

Riedel Family
Gladys Torres

Sheila Anne Cocuzzo
Victor Zapata

Briana Legrio

Norma Ortega
Gustavo Adolfo Vasquez
Andres Posada

Paul Jean

Al Martinez Family
Dan Dreyr

Grayson Danielsky
Santos Ralph Jr.

Kelly Dorwin

Marc Bonilla

Maria Ramirez

Tracie Canada

Jeanine Finnegan

Patrick Finnegan

Ben Skelly

Kathy Figueroa

Barbara Taddeo

Dennis Snyder

Maria De Alvarado
Jennifer Postiglione
Maryann Snyder

Sal Taddeo

Alice Corwin

Leo Calandra

Elmer “meme’ Velasquez
Rosemary Rodda

Theresa Ytuarte
Sebastian Moran (2 yrs old)
Nicola Alsahouri & Family
Ramon Laredo

James Taggart

Mark Bonilla

Pedro Holandes

Debra Ann Cocuzzo
Scottie Jimenez

Marian Hernandez Rubio
Eladio Velasquez Marroquin
Connie Sanzone

Marie Hayes

Carmel Pace

Bobbie Ryan

Paco Jovel Salmeron
Marianne Biangardi
Ermelinda Palencia
Alyssa Groneman & unborn Baby
Frances Amato

Radiance Vance

Carmen Cordero

Patrick Finnigan

PRAY FOR THOSE WHO ARE
SERVING IN THE MILITARY

Yerly Benitez—Marines
Cynthya Perla - Army -
Michael Aleman - Marines
Briayan Ruiz - Marines
Owen Campos - Army

If you want to add a military
member of your family in our
prayers list, call the parish
office.

WEDDING
BANNS

WEEKLY MASS
INTENTIONS

Saturday, January 10
9:00 Souls in Purgatory f
5:00 Jessica Guilfoyle T

7:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

Sunday, January 11
7:30 St Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
9:00 Hugo del Arca, en accion de gracias en
cumpleafios 44 Liv.
Flor Ibarra, in thanksgiving B-day Liv. BD
Por el cumpleanos de Omar y Edrick Reyes
Liv.BD
Ramon Prudencio Diaz f
11:00 Gustavo Vargas, healing Liv.
Emilia Diaz Osorio T 2 Aniv.
Carlos Diaz 1
12:30 Geoviany Petit-Maitre, in action de grace
Liv. BD
Regine Celestine, in action de grace Liv.
Jacqueline Guillaume Collie
Delano Fritz Laurent

3:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos
5:00 St Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
6:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

Monday, January 12
12:00 St Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
5:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

Tuesday, January 13
12:00 St Anne’s Parishioners Liv. & Dec.
5:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos

Wednesday, January 14

12:00 St Anne’s Parishioners Liv. & Dec.

5:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos
7:00 Les paroissiens de Sainte-Anne, vivants et
décédés.

Thursday, January 15

12:00 Christina Pierre-Louis, in Thanksgiving Liv.
5:00 Bernadette Valcin §

7:00 En accion de gracias a la Virgen Maria por
la salud de Telfio Devers Liv.

Friday, January 16
12:00 Angela Lentini
5:00 Feligreses de Santa Ana vivos y difuntos




Message from the Our Pastor — The Baptism of The Lord

Dear Sisters and Brothers,

With the Feast of the Baptism of the Lord, the Christmas season comes to a close

and we will continue with so called Ordinary Time. The Child of Bethlehem now

steps into the waters of the Jordan, and His public ministry begins. What appears

at first to be a simple moment quickly becomes a profound revelation of who

Jesus is — and who we are. Jesus comes to John not because He needs

repentance, but because He chooses solidarity. He enters the waters alongside

sinners, taking His place with humanity in all its brokenness and hope. In doing so, He shows us the heart

of God: a God who does not stand at a distance, but who steps into our lives fully and freely.

As Jesus emerges from the water, the heavens open. The Spirit descends like a dove. And the voice of the
Father is heard: “This is my beloved Son, with whom I am well pleasecl.” This is not only a revelation of

Jesus’ identity; it is also a revelation of ours. Through our own baptism, we are joined to Christ. What the
Father speaks over Jesus, He now speaks over us: Y ou are my beloved. Before we do anything, before we

prove OLII'SG].VGS WOI’tl‘lLJ, ]DG{OYG we succeed (0) 4 {dll — wWe are Claimecl ]OIJ GOCl’S lOVG.

Baptism is not simply a ritual from the past or a family tradition. It is the foundation of Christian life. It is
the moment when we are washed clean, filled with the Holg Spirit, and sent into the world as disciples.
Just as Jesus’ baptism marked the beginning of His mission, our baptism marks the beginning of ours. This
feast invites us to remember our own baptism — perhaps not the day itself, but the grace that still flows
from it. It calls us to renew our commitment to live as God's beloved children: rejecting sin, choosing

holiness, and bearing witness to Chyrist in our daily lives.

As we leave the Christmas season behind and return to Ordinarq Time, the message is clear: the light
revealed at Christmas now shines through us. Strengthened by our baptism, may we live with confidence

in God’s love and courage in our calling, knowing that we, too, are beloved sons and daughters of the

Father.

With the change of seasons, [ want to take the opportunity to express my gratitude to all of you for your
support of our parish the whole year around, and for your generosity. [ want to thank all those who serve
the parish in any capacity and any ministry, be it Ushers, altar servers, readers, Eucharistic ministers and
all those participating in any prayer group. Thank you for your help with all the tasks of cleaning our
buildings and around our property, decorating the church for different seasons. I want to thank the choirs,
organizers of posadas and pageants before Christmas. Without all of your help and support we could not
minister and do all the things that happen in our Parish. [ am thanktul for our outreach and your support
of it. Thanks for the organizing of the feasts and foundries, for cooking, cleaning and decorating. Thank
you for your generosity to the parish and to us priests. Your practical faith and sharing your talents and
resources makes our parish a community and {amilg of faith.

GOCl ]oless everyone C‘llW(’:lL] S“'

Fr.Stan

1st. Reading: Isaiah 42:1-4,6-7 2nd. Reading: Acts 10:34-38 Gospel: Matthew 3:13-17




MENSAJE DE NUESTRO PASTOR— El Bautismo del Sefior

Queridas hermanas y hermanos:

Con la Fiesta del Bautismo del Sefior, el tiempo de Navidad llega a su fin
continuamos con el llamado Tiempo Ordinario. El Nifio de Belén entra ahora en las
aguas del Jordan y comienza su ministerio pﬁblico. Lo gue a primera vista parece un
momento sencillo se convierte rapidamente en una profunda revelacién de quién es
Jestis — y de quiénes somos nosotros. Jestis acude a Juan no porque necesite
arrepentimiento, sino porque elige la solidaridad. Entra en las aguas junto a los
pecaclores, tomando su lugar con la humanidad en toda su {ragilidad y esperanza. Al
hacerlo, nos muestra el corazén de Dios: un Dios que no se mantiene a distancia, sino

gue entra plenamente y libremente en nuestras vidas.

Cuando Jesus sale del agua, los cielos se abren. El Espiritu desciende como paloma.
Y se oye la voz del Padre: «Este es mi Hijo amado, en quien me complazco ». Esto no es solo una revelacién dela
identidad de Jests; es también una revelaciéon de la nuestra. Por nuestro propio bautismo, somos unidos a Cristo.
Lo gue el Padre proclama sobre Jests, ahora lo proclama sobre nosotros: Tt eres mi hijo amado. Antes de hacer

nada, antes de demostrar nuestro valor, antes de tener éxito o fracasar — somos  reclamados por el amor de

Dios.

El Bautismo no es simplemente un rito del pasado ni una tradicién familiar. Es el fundamento de la vida
cristiana. Es el momento en gue somos puri{icados, llenos del Espiritu Santo y enviados al mundo como cliscipulos.
Asi como el bautismo de Jestis marcé el inicio de su mision, nuestro bautismo marca el comienzo dela

nuestra. Esta fiesta nos invita a recordar nuestro propio bautismo — quiza no el dia exacto, pero si la gracia que
aun ﬂuge de él. Nos llama a renovar nuestro compromiso de vivir como hijos amados de Dios: rechazando el

pecado, eligiendo la santidad y dando testimonio de Cristo en nuestra vida diaria.

Al dejar atras el tiempo de Navidad y volver al Tiempo Ordinario, el mensaje es claro:laluz revelada en
Navidad ahora brilla a través de nosotros. Fortalecidos por nuestro bautismo, vivamos con confianza en el amor

de Dios y con valentia en nuestra vocacién, sabiendo qgue también nosotros somos hij ose hijas amados del Padre.

Con el cambio de las estaciones, guiero aprovechar la oportuniclacl para expresar mi sincero agraclecimiento a
todos ustedes por su apoyo a la parroguia durante todo el afio y por su generosidad. Quiero dar gracias a todos
los gue sirven a la parroguia en cualquier capacidacl yen cualquier ministerio: ujieres, monaguillos, lectores,
ministros extraordinarios de la Comunién, ya todos los gue participan en grupos de oracién. Gracias porx su

ay uda en las tareas de limpieza de nuestros edificios y de los terrenos parroquia]es, Yy por la decoracién dela
iglesia en las distintas temporaclas del afio. Agradezco a los coros, y a guienes organizaron las posaclas y las
representaciones antes de Navidad. Sin toda su ayuda y apoyo, no podriamos realizar el ministerio ni todo lo
gue sucede en nuestra parroquia. Gracias también por nuestro ministerio de alcance comunitario Y JPOY su apoyo
al mismo. Gracias por la organizacion delas fiestas y recaudaciones de fondos, por cocinar, limpiar y decorar.
Gracias por su generosidad con la parroguia y con nosotros, los sacerdotes. Sufe puesta en practica, y el

compartir sus talentos y recursos, hacen de nuestra parroguia una verdadera comunidad y familia de fe.

iQue Dios los bendiga siempre a todos!

P.Stan

la. Lectura: Isaias 42,1-4,6-7 2 Lectura: Hechos 10,34-38 Evangelio: Mateo 3,13-17




Ministerios y Servicios en Espaiiol
Misas: Lunes, Martes, Miercoles y Viernes 5 p.m.,Jueves y Sabados 7 p.m., Domingos: 9 a. m., 3 p.m. y 6 p.m.

Exposicion —Adoracion Eucaristica: Primer Jueves de mes 8-10 p.m.

Para Bautismo, Matrimonio y 15 afios llamar a la oficina parroquial para informacion

GRUPOS PARROQUIALES

Hermandad de Emaus Martes Maria Torres 516-497-3445

Antonio Argueta 631-355-5004
Renovacion Carismatica Miércoles Job Vasquez 631-836-4170
Cursillo de Cristiandad Jueves Macario Benitez 631-300-5390
Camino Neocatecumenal Jueves Felipe & Rosa 631-942-9079
Grupo de Jovenes Viernes Jonathan Galvez 631-530-5015
Legion de Maria Domingo Hilda GOHZ?IGZ 516-818-3294
Divina Misericordia 2 Viernes Blanca Bonilla 631-355-0592
Cenaculo Eucaristico 4 Sabado 8§ p.m.

Grupo de Familia
Coro Parroquial
Mov. Fam. Cristiano
PRECANA

Ultimo Viernes de mes
Sabado-Domingo

Miguel Sanchez
Moises Telenta
Jeremias & Maritza
Alberto & Margarita

631-449-5740
631-745-2164
631-431-0395
631-682-4986

Educacion Religiosa Adultos R.I.C.A. Jose & Carmen 646-345-8591
Educacion Religiosa Nifios Bertha Keenan 631-231-7344
Apostolado Hispano & Zulma Contreras 631-639-5868
Café de la Amistad

Ujieres Roberto Contreras 631-336-4019
Comm. Sefior de los Milagros Fernando Gonzalez 516-818-3294
Comm. Nstra. Sra. de la Paz Mirna Flores 631-902-8662
Comm. Guadalupano Remi Leon 631-704-5898
Comm. Virgen de Caacupe Lucy Romero 631-745-0418
Comm. Virgen de la Altagracia Esperanza Justiniano 631-747-5062
Comm. Virgen del Cisne Marcia Gomez 631-707-5295
Comm. Virgen de Suyapa Aida Cruz 631-357-9850

El Bautismo del Sefior: redescubrir nuestro propio bautismo
Por Pbro. Rodrigo Acosta
La Fiesta del Bautismo del Sefior marca el inicio de la vida pablica de Jesus. Al
entrar en las aguas del Jordan, Jestis no se bautiza porque lo necesite, sino para
solidarizarse con la humanidad y santificar las aguas. En ese momento se

revela el corazon de nuestra fe: el Padre lo proclama Hijo amado, el Espiritu
Santo desciende sobre El y comienza su mision. Este acontecimiento ilumina

también nuestro propio bautismo.

El bautismo no es una simple tradicion ni un recuerdo del pasado. Es un nuevo nacimiento.
Por ¢l nos convertimos en hijos e hijas de Dios, quedamos unidos a Cristo, recibimos el
Espiritu Santo y pasamos a formar parte de la Iglesia. Dios nos regala su vida  antes incluso

de que podamos comprenderla plenamente.

Por eso la Iglesia bautiza también a los nifios: porque el bautismo es un don gratuito, no un
premio que se gana. Los padres y padrinos asumen el compromiso de educar en la fe para que
ese don crezca y, con el tiempo, sea asumido de manera personal y consciente.

Ser bautizado implica una forma concreta de vivir. El cristiano esta llamado a caminar como
Jesus: hacer el bien, practicar la justicia, vivir desde el amor y la misericordia, sabiendo que es
profundamente amado por Dios. Como recuerda el libro de los Hechos, Jesus “pasé haciendo
el bien”; ese es también el camino del bautizado.

Celebrar el Bautismo del Sefor es una invitacion a renovar nuestra identidad cristiana,
agradecer el don recibido y vivir con coherencia la fe que un dia comenz6 en el agua y el
Espiritu.
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January 11, 2026

Le Baptéme du Seigneur

Aujourd’hui, nous célebrons le Baptéme de Jésus. Ce moment

marque le début de sa mission. Jésus, sans péché, se fait baptiser

par Jean comme tous les autres. Par ce geste humble, il se

solidarise avec I’humanité et nous montre le chemin de

I’obéissance et de la confiance en Dieu.

Comme le dit le prophete Isaie, Jésus est le Serviteur choisi par Dieu, celui qui apporte
la justice, non par la force, mais par la douceur et la lumicre.

Dans ’Evangile, lorsque Jésus sort de 1’eau, le ciel s’ouvre, I’Esprit Saint descend sur
lui et 1a voix du Pére se fait entendre : « Celui-ci est mon Fils bien-aimé ».

Cette scene nous révele le mystere de la Trinité et nous rappelle qu’au jour de notre
baptéme, nous aussi avons €té reconnus comme fils et filles bien-aimés de Dieu. Dieu
nous appelle chacun par amour et nous confie une mission.

Dans les Actes des Apotres, Pierre affirme que Dieu ne fait pas de différence entre les
personnes. Jésus est passé en faisant le bien.

En ce temps, cette féte nous invite a renouveler notre baptéme : vivre comme des
enfants de Dieu, laisser I’Esprit Saint nous guider, et étre, a notre tour, des porteurs de

paix, de justice et d’amour autour de nous.



Blessings for
Maorquez
&
Rios




WE NEED VYOLUNTEERS TO
HELP MAKE THE ROSARIES
IF YOU HAVE A& TIME COME TO
THE BLUE ROOM EVERY
THURSADAY 7 TO 9 PM.
THANK YOU!







Quieres a orar en familia
por las vocaciones?

Las personas
interesadas en llevar el

CALIZ VOCACIONAL
a sus hogares, se
pueden comunicar con
Carmen Elibo

(631)897 - 3151

I am asking for your voluntary participation in
my AP Research project for school!

Please read the following information about the
project. The purpose of this project is to find out
if cultural expression, such as traditional music,
clothing, and more has an impact on how
Catholics in the St. Annes community practice
Catholicism. Taking this 1-2-minute survey will
allow me to determine if a correlation ex-
ists between cultural expression and religious
practices. All answers will be anonymous and
remain so as no personal information is collected
during this survey! Participation in this study is
completely voluntary. If you decide not
to participate at any time during the study, there
will not be any negative consequences. Please be
aware that if you decide to participate, you may
stop participating at any time.

By completing this form, I am attesting that I
have read and understand the information above,
and I freely give my con-

sent/assent to participate or
permission for my child
to participate. Any  ques-
tions about the survey can
be answered by me at
matnyl@islipufsd-
students.org.



mailto:matnyl@islipufsd-students.org
mailto:matnyl@islipufsd-students.org

Our Promise

A staff that is courteous and helpful. Facilities
that are clean and comfortabl. Services handled
with respect and dignity. A price you can afford.

Brentwood: 571 Suffolk Avenue
631-273-4443

“Turn to a Friend”

Ask Us about Pre-planning with Payment and
No Payment Options and Medicard Approved

We are honored to be
entrusted with the legacy of
Thomas P. Walsh Funeral Home

Coram: 493 Middle Country Road
631-732-6969

Elbert J. Butts

Life & Health Agent
Property & Casualty Broker

143-149 East Main Street
East Islip, NY 11730

Direct: 631.446.8067
Main: 631.581.7978
Fax: 631.5817507
ebutts@suttonins.com
WwWw.suttonins.com

Protect Life!
Checkout
ProlifeED.org
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an Catholic
catholichealthli.org Health

Joe’s Auto Collision, Inc.
1137 Suffolk Ave.
Brentwood, NY 11717
Shop: 631.273.4185
Tow Only: 516.319.2220
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